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GETRAG B.V. & Co. KG

Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 71 60396 /31.07.2018
GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500041214
C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date: 19.04.2018
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0000008003
VIA DEl CICLAMINI 4 Order no. / Date: 30021347 / 27.04.2018
70026 MODUGNO Customer no.: 10005593
ITALIEN Consignee: 30005665
01 Serie

Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight  2.719,512 KG Net weight 2.256,112 KG

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 2510312261 206 PC 2.256,112 KG
Clutch Housing cpl L '
Customer article number: 2510312261Positiont

900001 TBA-501494 7 PC 102 KG
Plastic Pallet
900002 TBA-501712 42 PC 361 KG
Tray CH DCT300 RSA fin-black/green/blue
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
Prieyii=SPl KUEHNE+NAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: Zoe
Quantit3 effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi: :\' -
Conformita alle schede d'imballo:
Data _conrtyollo: O 2.08-
Firy
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgeselischaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfithrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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nach giiltigem ADR

J

Les parties encadrées de lignes grasses
dolvent étre remplis par le transporteur.

_-ahmten Rubri-

welB ~ Exemplar fiir Aufiraggeber  blanc = Exemplaire pour ¢ wit = v

oor ¥ blanco = Essemplare per committente white = Copy for orderer hvld = Exemplar for ordregiver
rosa = Exemplar flir Absender rose = Exemplaire de 'expéditeur rose = Exemplaar voor afzender rosa = Essemplare per mittente pink = Copy for sender rosa = Exemplar for afsender
blau = Exemplar fir Empfinger bleu = Exemplalre du destinatalre blau = plaar voor fe  blu - per destinatarl blue =Copy for i blaa = for
griin = Exemplar flir Frachtfdhrer vert = Exemplalre du transporteur groen =~ Exemplaar voor vervoerder verde = Essemplare pertransportatore  green = Copy for canler grdn =~ Exemplar for befordrer

Absender (Name, Anschrift, Land)
Expéditeur (nom, adresse, pays)
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GETRAG BV, & Co. KG
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Werk Bad Windsheim
Burabernheimer Strae &

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unteriiegt trotz einer
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens tiber den
Beférderungsvertrag Im intemationalen
StraBengtiterverkehr (CMR).

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause contraire, & la Con-
vention relative au contrat de trans-
port international de marchandises
par route (CMR).

Empfinger (Name, Anschrift, Laj ;
% Des‘}lnatgalre (nom, adress,a pay%dhaa Bad Windsheim
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Frachifhrer (Name, ANSChAit, Lana)
Transporteur {nom, adresse, pays)

Sehwolizer €mbH & Co.
Intornaticnnle Spoditien KG
Car-Brnz-Sirallo 23

B « 71682 Ludirinshurg
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Auslieferungsort des Gutes
Lieu prévu pour Ia livralson de la marchandise

J

17 Nachfolgende Frachtfihrer (Name, Anschiift, Land)
Transporteurs successifs (nom, aJresse, pays) .

omter  Frodlinc n O
Helie

Land/Pays
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Ort und Tag der Obernahme des Gutes

Lieu et date de la prise en charge de [a marchandise
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Werk Bad Windsheim
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ken missen vom Frachtilhrer ausgefQiit werden.
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Ausrzumllen unter der Ver-

antwortung des Absenders.
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6 Kennzelchen u. Nummem Anzahl der Packstiicke 8 Art der Verpackung 9 Offiz. Benennung f, d. Beférderung* 1 Statistiknummer 11 ano%ewlchl in kg 1 2 Umfang in m3
Marques et numéros Nombre des colls Mode d'embal Déslgnation officielle de transport* No. statistique Polds brut, kg Cubage m3
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UN-Nummer Ben. Gefahrzettelmuster-Nr. | Verp-Gruppe ‘Tunnelbeschrénkungscode 19 zu zahlen vonu: Absender W?hrung Empfanger
Numéro UN $Neg  [Numéro d'etiquette | Groupe Code de restriction A payer par: Lexpéditeur Monnale Le Destinatalre
om d'emballage en tunnels Fracht
UN volt N°9 Prix de transport
Ermadigungen
Anwel des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) Sondervorschriften Réduotlons
welsungen des Absenders (Zoll- und son ndlun:
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Zuschldge
Suppléments
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Frais i
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Dlversg +
ZU zahlende Gesamt-
summe/Total & payer
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Remboursement
Frachtzahlungsanweisungen Besondare Verelnbarungen
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